Tenda

Quick Installation Guide

AC1200 Dual-Band Wi-Fi 4G+ LTE Router
4G08

Scan the QR code or visit www.tendacn.com for
installation videos, technical specifications, user
guides and more information.

You can see the product name and model on the
product label. The label can be found on the back
of the router.
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Safety Precautions

Before operating, read the operation instructions and precautions to be taken, and follow them to prevent
accidents. The warning and danger items in other documents do not cover all the safety precautions that
must be followed. They are only supplementary information, and the installation and maintenance
personnel need to understand the basic safety precautions to be taken.

- Operating temperature: 0°C-40°C (32°F-104°F).

— The device must be horizontally mounted for safe use.

— Do not use the device in a place where wireless devices are not allowed.

— Please use the included power adapter.

— Do not use the power adapter if its plug or cord is damaged.

— The mains plug is used as the disconnect device, and shall remain readily operable.

— The power socket shall be installed near the device and easily accessible.

— Keep the device away from water, fire, high electric field, high magnetic field, and inflammable and
explosive items.

— Keep this device out of reach of children to prevent children from using it as a toy and causing personal
injury.

— If such phenomena as smoke, abnormal sound or smell appear when you use the device, immediately
stop using it and disconnect its power supply, unplug all connected cables, and contact the after-sales
service personnel.

- Disassembling or modifying the device or its accessories without authorization voids the warranty, and
might cause safety hazards.

— Refer all servicing to qualified service personnel.

— Disconnect the power source during servicing.

For the latest safety precautions, see Safety and Regulatory Information on www.tendacn.com.

Package Contents
« AC1200 Dual-Band Wi-Fi 4G+ LTE Router x 1« Power adapter x 1
« RJ45 Ethernet cable x 1

« Quick installation guide

Press until it clicks

‘Wi-Fi Name: Tenda_XXXXXX
Wi-Fi Key: XXXXXXXX
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I. Set up the Router

Il. Connect Clients to the Internet

@ Insert the NANO SIM card (direction: see silkscreen) into the slot until you hear a click.
@ Use the power adapter to power on the router.
The router is connected to the internet when the internet indicator ( & ) lights solid on.

.‘o’. Tips

= Toremove the SIM card, gently press the SIM card until it clicks.

Cce

CE Mark Warning

This is a Class B product.

In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the device
and your body.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use
a shielded RJ45 cable.

Declaration of Conformity

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the device (Router) is in compliance
with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address:
https://www.tendacn.com/download/list-9.html

English: Operating Frequency/Max Output Power

Deutsch: Betriebsfrequenz/Max. Ausgangsleistung

Italiano: Frequenza operativa/Potenza di uscita massima
Espaiiol: Frecuencia operativa/Potencia de salida méaxima
Portugués: Frequéncia de Funcionamento/Poténcia Méxima de Saida
Frangais: Fréquence de fonctionnement/Puissance de sortie maximale
Nederlands: Bedrijfsfrequentie/Maximaal uitgangsvermogen
Svenska: Driftsfrekvens / Max Uteffekt

Dansk: Driftsfrekvens/Maks. Udgangseffekt

Suomi: Toimintataajuus/maksimilahtoteho

Magyar: MUikddési frekvencia/Maximalis kimeneti teljesitmény
Polski: Czestotliwosé pracy / Maksymalna moc wyjsciowa
Cestina: Provozni frekvence/maximalni vystupni vykon
EAMNVIKA: Zuxvotnta Asttoupyiag/Méyiotn loxog E§6Sou
Romana: Frecventa de functionare/Puterea maxima de iesire
Bbnrapcku: PabotHa YecToTa/MaKcManHa 3xofiHa MoLWHOCT
Eesti: To6sagedus/Max valjundvdimsus

Slovensg¢ina: Delovna frekvenca/Najvegja izhodna mo¢
Slovengéina: Prevadzkova frekvencia/maximalny vystupny vykon
Hrvatski: Radna frekvencija/Maksimalna izlazna snaga
LatvieSu: Opergjosas frekvences/ Maksimala jauda

Lietu: Darbinis daZnis / maksimali i$é€jimo galia

Pycckuii: Pabouas 4acToTa/MaKc. BbIXOAHAS MOLLHOCTb

Zh3Y1 @) gaBl sl / ksl 335 13 56

2412MHz-2472MHz/20 dBm
5150MHz-5250MHz (indoor use only)/23 dBm

« Wired device
Use an Ethernet cable to connect any LAN port of the router to the wired device.
« Wireless device
@ Get the Wi-Fi Name and Wi-Fi Key from the back of the router.
@ Select the Wi-Fi of the router on the wireless device.
© Enter the Wi-Fi Key to connect to the internet.
To further configure the router, visiting tendawifi.com or download
the Tenda WiFi App by scanning the QR code.

Tenda WiFi App

English - Attention: In EU member states, EFTA countries, Northern Ireland and Great Britain, the operation in the frequency range
5150 MHz - 5250 MHz is only permitted indoors.

Deutsch - Achtung: In den EU-Mitgliedsstaaten, den EFTA-L&ndern, Nordirland und GroBbritannien ist der Betrieb im
Frequenzbereich 5150 MHz - 5250 MHz nur in Innenraumen erlaubt.

Italiano - Attenzione: Negli Stati membri dell'UE, nei Paesi EFTA, nell'lrlanda del Nord e in Gran Bretagna, il funzionamento nella
gamma di frequenze 5150 MHz - 5250 MHz & consentito solo in ambienti chiusi.

Espafiol - Atencion: En los estados miembros de la UE, los paises de la AELC, Irlanda del Norte y Gran Bretania, el rango de
frecuencia operativa de 5150 MHz a 5250 MHz solo esta permitido en interiores.

Portugués - Atengao: Nos estados membros da UE, paises da EFTA, Irlanda do Norte e Gra-Bretanha, o funcionamento na gama
de frequéncias 5150 MHz - 5250 MHz s6 é permitido no interior.

Frangais - Attention: Dans les Etats membres de I'UE, les pays de I'AELE, I'lflande du Nord et la Grande-Bretagne, I'utilisation dans
la gamme de fréquences 5150 MHz - 5250 MHz n'est autorisée qu'en intérieur.

Nederlands - Aandacht: In de EU-lidstaten, de EVA-landen, Noord-lerland en Groot-Brittannié is gebruik in het

5150 MHz - 5250 MHz frequentiebereik alleen binnenshuis toegestaan.

Svenska - Uppmarksamhet: | EU medlemsstater, EFTA - landerna, Nordirland och Storbritannien ar det endast tillatet att anvanda
frekvensomradet 5150 MHz - 5250 MHz inomhus.

Dansk - Bemaerk: | EU-medlemslandene, EFTA-landene, Nordirland og Storbritannien er drift i frekvensomradet

5150 MHz - 5250 MHz kun tilladt indenders.

Suomi - Huom: Eu-maissa, EFTA-maissa seké Isossa-Britanniassa ja Pohjois-Irlannissa taajuusaluetta 5150 MHz - 5250 MHz on
sallittua kayttaa ainoastaan sisétiloissa.

Magyar - Figyelem: Az EU-tagéllamokban, az EFTA-orszagokban, Eszak-lrorszagban és Nagy-Britanniaban az

5150 MHz-5250 MHz-es frekvenciatartomanyban valé mikddtetés csak beltérben engedélyezett.

Polski - Uwaga: W paristwach cztonkowskich UE, krajach Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA), Irlandii
Pétnocnej i Wielkiej Brytanii praca w zakresie czestotliwosci 5150 MHz - 5250 MHz jest dozwolona tylko w pomieszczeniach.
Cestina - Pozor: V élenskych statech EU, zemich ESVO, Severnim Irsku a Velké Britanii je provoz ve frekvenénim rozsahu

5150 MHz - 5250 MHz povolen pouze v interiéru.

EAANVIKA - Mpoooxn: £ta kpdtn uéAn g EE, oTig xwpeg tng EZEZ, otn Bopeta Iphavsdia kat atn MeydaAn Bpetavia, n
Aettoupyia oTnv Teploxn cuxvotitwy 5150 MHz - 5250 MHz eTtitpéneTal HOVo 0e ECWTEPIKOUG XWPOUG.

Romani - Atentie: In statele membre UE, tarile EFTA, Ilanda de Nord si Marea Britanie, operarea in intervalul de frecventa

5150 MHz - 5250 MHz este permisa numai in interior.

Bbnrapcku - Biumanue: B cTpanuTte-unenHku Ha EC, ctpanuTe ot EACT, CeepHa VipnaHavs v Benukobputanus, pabotaTa B
yecToTHMA AmanasoH 5150 MHz - 5250 MHz e pa3peLueHa camo Ha 3aKpuTo.

Eesti - Tahelepanu: EL-o likmesriikides, EFTA riikides, Pdhja-lirimaal ja Suurbritannias on sagedusvahemikus

5150 MHz-5250 MHz kasutamine lubatud ainult siseruumides.

Slovenséina - Pozor: V drzavah ¢lanicah EU, drzavah EFTA, Severni Irski in Veliki Britaniji je delovanie v frekvenénem obmogju
5150 MHz - 5250 MHz dovoljeno samo v zaprtih prostorih.

Slovengéina - Pozor: V &lenskych §tétoch EU, krajinach EFTA, Severnom irsku a Velkej Britanii je prevédzka vo frekven&nom pasme
5150 MHz - 5250 MHz povolend len v interiéri.

Hrvatski - Pozornost: U drzavama ¢lanicama EU, zemljama EFTA-e, Sjevernoj Irskoj i Velikoj Britaniji, rad u frekvencijskom rasponu
od 5150 MHz do 5250 MHz dopusten je samo u zatvorenom prostoru.

Latviesu - Uzmanibu: ES valstis, EBTA valstis, Ziemelirija un Lielbritanija, operé$ana iekstelpas ir atlauta tikai

5150 MHz - 5250 MHz diapazona.

Lietuviy - Démesio: ES valstybése narése, ELPA Salyse, Siaurés Airijoje ir DidZiojoje Britanijoje 5150 MHz - 5250 MHz dazniy
diapazone leidZiama veikti tik patalpose.

islenska - Athugid: { asildarrikjum ESB, EFTA-léndum, Noréur-irlandi og Bretlandi er rekstur 4 tidnisvidinu 5150 MHz - 5250 MHz
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adeins leyfdur innandyra.

Norsk - OBS: | EUs medlemsland, EFTA-land, Nord-Irland og Storbritannia er drift i frekvensomradet 5150 MHz - 5250 MHz kun
tillatt innenders.

FAQ

Q1: The internet indicator ( 7 ) does not light solid on. What should | do?
A1: Try the following solutions:
« Check that your SIM card supports LTE or WCDMA.
« Check that your SIM card is in your ISP's service area.
« Check that your SIM card balance is sufficient.
« Start a web browser on the device connected to the router, and access http://tendawifi.com.
You will be redirected to the troubleshooting page. Then, perform troubleshooting as prompted on the
page.
« Confirm with your ISP if you are in a roaming service area. If yes, log in to the web user interface of the
router and navigate to Internet Settings to enable Data Roaming.
If the problem persists, contact our technical support.

Q2: | cannot access the web user interface of the router by visiting tendawifi.com. What should | do?
A2: Try the following solutions:

If you log in with mobile clients:

« Ensure that your wireless device is connected to the Wi-Fi of the router.

« Disable the cellular network of your wireless device.

« Clear the cache of your web browser or try again with another web browser.

If you log in with computers:

« Ensure that the computer has connected to the router properly.

« Ensure that the computer is set to Obtain an IP address automatically and Obtain DNS server

address automatically.
« Clear the cache of your web browser or change another web browser and try again.
If the problem persists, refer to Q3 to reset the router and try again.

Q3: How to reset the router?
A3: When the device completes startup, press the MESH/RST button for about 8 seconds, and release it
when all indicators light off and then light up. The router will be reset successfully in about two minutes.

Q4: How do | access the internet through the SIM card or (and) WAN port?
A4:Insert a SIM card (if any), connect the WAN/LAN port to the internet using an Ethernet cable, enable
the Failover function and configure internet parameters on the Internet Settings page.

- Tips
+ When you access the internet through the SIM card and WAN port, the WAN port is prioritized for internet access by
default. You can manually switch the SIM card or WAN port to the current internet connection method on the Internet
Status page as required.
« If there is a network failure, the router will automatically switch to an available internet connection method.
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RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). This means that this
product must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to be recycled or dismantled to minimize its
impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling organization or to the retailer when he buys new electrical or
electronic equipment.
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English

Frequency Bands and Power

Some frequency bands in which the radio equipment operates may not be available in some countries or areas. Please contact
your local ISP for more details.

The maximum radio-frequency power transmitted in the frequency bands in which the radio equipment operates is less than
the highest limit value specified in the related Harmonized Standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal limits applicable to this radio equipment are
as follows:

Band:

LTE_FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28

LTE_TDD: B38/B40/B41

WCDMA: B1/5/8

LTE Power: 23 + 2 dBm

Deutsch

Frequenzbéander und Leistung

Einige Frequenzbander, in denen das Funkgeréat betrieben wird, sind in manchen Landern oder Gebieten méglicherweise nicht
verfuigbar. Fiir weitere Einzelheiten wenden Sie sich bitte an lhren ISP vor Ort.

Die maximale Hochfrequenzleistung, die in den Frequenzbandern tibertragen wird, in denen die Funkausriistung betrieben wird,
liegt unter dem héchsten Grenzwert, der in der entsprechenden harmonisierten Norm festgelegt ist.

Die fur dieses Funkgeréat geltenden Nenngrenzen fir Frequenzbander und Sendeleistung (abgestrahlt und/oder
leitungsgebunden) sind wie folgt:

Frequenzbander:

LTE_FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28

LTE_TDD: B38/B40/B41

WCDMA: B1/5/8

LTE-Leistung: 23 = 2 dBm

Italiano

Bande di frequenza e potenza

Alcune bande di frequenza in cui opera |'apparecchiatura radio potrebbero non essere disponibili in alcuni paesi o aree. Si prega
di contattare I''SP locale per ulteriori dettagli.

La massima potenza di radiofrequenza trasmessa nelle bande di frequenza in cui opera I'apparecchiatura radio & inferiore al
valore limite massimo specificato nella relativa norma armonizzata.

Le bande di frequenza e i limiti nominali della potenza di trasmissione (irradiata e/o condotta) applicabili a questa
apparecchiatura radio sono i seguenti:

Bande:

LTE_FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28

LTE_TDD: B38/B40/B41

WCDMA: B1/5/8

Potenza LTE: 23 + 2 dBm



Espaiiol

Bandas de frecuencia y potencia

Algunas bandas de frecuencia en las que opera el equipo de radio pueden no estar disponibles en algunos paises o areas.
Péngase en contacto con su ISP local para obtener mas detalles.

La potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en las bandas de frecuencia en las que opera el equipo de radio es inferior al
valor limite mas alto especificado en la Norma armonizada correspondiente.

Las bandas de frecuencia y los limites nominales de potencia de transmision (radiada y/o conducida) aplicables a este equipo
de radio son los siguientes:

Banda:

LTE_FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28

LTE_TDD: B38/B40/B41

WCDMA: B1/5/8

Potencia LTE: 23 + 2 dBm

Frangais

Bandes de fréquence et puissance

Certaines bandes de fréquences dans lesquelles I'équipement radio fonctionne peuvent ne pas étre disponibles dans certains
pays ou régions. Veuillez contacter votre FAl local pour plus d'informations.

La puissance radioélectrique maximale transmise dans les bandes de fréquences dans lesquelles I'équipement radioélectrique
fonctionne est inférieure & la valeur limite la plus élevée spécifiée dans la norme harmonisée correspondante.

Les bandes de fréquences et les limites nominales de puissance d'émission (rayonnée et/ou conduite) applicables a cet
équipement radio sont les suivantes:

Bande:

LTE_FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28

LTE_TDD: B38/B40/B41

WCDMA: B1/5/8

Puissance LTE: 23 + 2 dBm

Cestina

Frekvenéni pasma a vykon

Neéktera frekvenéni pasma, ve kterych radiové zafizeni funguje, nemusi byt v nékterych zemich nebo oblastech dostupna. Dalsi
podrobnosti vam poskytne mistni poskytovatel internetovych sluzeb.

Maximalni vysokofrekvenéni vykon prenaseny ve frekvenénich pasmech, ve kterych radiové zafizeni pracuje, je nizsi nez
nejvy$si mezni hodnota uvedena v souvisejici harmonizované normé.

Kmito¢tova pasma a vysilaci vykon (vyzafovany a/nebo vedeny) nominaini limity platné pro toto radiové zafizeni jsou nasleduijici:
Pasma:

LTE_FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28

LTE_TDD: B38/B40/B41

WCDMA: B1/5/8

Vykon LTE: 23 + 2 dBm

Romana

Benzi de frecventa si putere

Este posibil ca unele benzi de frecvent in care functioneaza echipamentul radio s nu fie disponibile in unele tari sau zone. Va
rugam s& contactati ISP-ul local pentru mai multe detalii.

Puterea maxima de radiofrecventa transmisa in benzile de frecventd in care functioneaza echipamentul radio este mai mica
decat cea mai mare valoare limita specificata in standardul armonizat aferent.

Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii de transmisie (radiate si/sau conduse) aplicabile acestui echipament radio
sunt urmétoarele:

Benzi de frecventa:

LTE_FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28

LTE_TDD: B38/B40/B41

WCDMA: B1/5/8

Putere LTE: 23 + 2dBm

Francais
Accord sur le Cloud de 'APN
Afin d' améliorer notre service, I'appareil obtiendra vos informations de parameétres APN auprés de votre opérateur lorsqu'il sera
connecté a Internet. Au cours de ce processus, une utilisation des données mobiles peut survenir et nous devons collecter vos
informations suivantes pour vérifier si la base de données des paramétres APN doit étre mise a jour:
« Informations sur le dispositif:
Y compris le nom du produit, lidentifiant (IMEI), le numéro de série (SN), la version du logiciel, la version de la base de données des
paramétres APN, I'heure et I'adresse IP Internet.
« Informations sur la carte SIM:
Y compris ICCID et IMSI.
« Informations réseau:
Y compris les informations sur les paramétres APN, les informations d'itinérance et le mode réseau.
Le responsable du traitement des données est Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Les informations ci-dessus seront utilisées pour
améliorer la qualité de nos services.

Cestina
Cloudova smiouva APN
Pro zlepSeni nasich sluZeb ziska zafizeni po piipojent k internetu informace o vasem nastaveni APN od vaseho operatora. Béhem tohoto
procesu mize dojit k vyuZiti mobilnich dat a my potfebujeme shromazdit vase nasleduijici informace, abychom zjistili, zda je tieba
aktualizovat databazi nastaveni APN:
« Informace o zafizeni:
VEetné ndzvu produktu zafizeni, identifikatoru (IMEL), sériového Cisla (SN), verze softwaru, verze databaze nastaveni APN, Gasu a
internetové IP adresy.
« Informace o SIM karté:
VcetnéICCID aIMSI.

Veetné informaci o nastaveni APN, informaci o roamingu a rezimu sité.
Spravcem Udajl je Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Vy3e uvedené informace budou pouzity ke zlepSent kvality nasich sluzeb.

Romana
Acord informatii APN
Pentru aimbunétati serviciul nostru, dispozitivul va obtine informatiile despre setérile dvs. APN de la operatorul dvs. atunci cand este
conectat la Internet. In timpul acestui proces, poate apérea utilizarea datelor mobile si trebuie s& colectdm urmétoarele informatii pentru a
verifica dacé baza de date cu setéri APN trebuie actualizata:
« Informatii despre dispozitiv:
Include modelul echipamentului, identificatorul IMEI, numérul de serie (SN), versiunea software, versiunea bazei de date a setarilor
APN, ora, data si adresa IP de internet.
« Informatii despre cartela SIM:
Inclusiv ICCID siIMSI.
« Inform:
Inclusiv informatii despre setarile APN, informatii despre roaming si modul de retea.
Operatorul de date este Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Informatiile de mai sus vor fi folosite pentru aimbunatati calitatea
serviciilor noastre.

Bahasa Indonesia
Perjanjian Cloud APN
Untuk meningkatkan layanan kami, perangkat akan memperoleh informasi pengaturan APN Anda dari operator Anda saat terhubung ke
Internet. Selama proses ini, penggunaan data seluler mungkin terjadi, dan kami perlu mengumpulkan informasi berikut Anda untuk
memeriksa apakah basis data pengaturan APN perlu diperbarui:
« Informasi perangkat:
Termasuk nama produk perangkat, pengidentifikasi (IMEI), nomor seri (SN), versi perangkat lunak, versi database pengaturan APN,
waktu dan alamat IP Internet.
« Informasi kartu SIM:
Termasuk ICCID dan IMSI.
« Informasi jaringan:
Termasuk informasi pengaturan APN, informasi roaming dan mode jaringan.
Pengontrol datanya adalah Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Informasi di atas akan digunakan untuk meningkatkan kualitas
layanan kami.

Bahasa Indonesia

Pita frekuensi dan daya

Beberapa pita frekuensi di mana peralatan radio beroperasi mungkin tidak tersedia di beberapa negara atau wilayah. Silakan
hubungi ISP lokal Anda untuk detail lebih lanjut.

Daya frekuensi radio maksimum yang dipancarkan dalam pita frekuensi di mana peralatan radio beroperasi kurang dari nilai
batas tertinggi yang ditentukan dalam Standar Harmonisasi terkait.

Pita frekuensi dan batas nominal daya pancar (radiasi dan/atau konduksi) yang berlaku untuk peralatan radio ini adalah sebagai
berikut:

Pita:

LTE_FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28

LTE_TDD: B38/B40/B41

WCDMA: B1/5/8

Daya LTE: 23 + 2dBm

Tiéng Viét

DAai tan va cng suat

MBat s6 bing tan ma thiét bj radio hoat dong c6 thé khéng kha dung & mdt s6 quéc gia hodc khu vitc. Vui long lién hé véi ISP dia
phuong dé biét thém chi tiét.

Cong suat tan s6 vo tuyén i da dugc truyén trong cac dai tan ma thiét bj radio hoat déng nho hon gia tri gidi han cao nhat dugc
quy dinh trong Harmonized Standard.

Céac gidi han vé dai tan va cong suat phat (buic xa va/hodc dan) &p dung cho thiét bj v tuyén nay nhu sau:

Daita
LTE_FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28
LTE_TDD: B38/B40/B41

WCDMA: B1/5/8

Cong suat LTE: 23 = 2 dBm
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LTE_FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28

LTE_TDD: B38/B40/B41

WCDMA: B1/5/8

findesty LTE: 23 + 2 dBm

Melayu

Jalur frekuensi dan kuasa

Sesetengah jalur frekuensi terada atas peranti radio ini mungkin tidak tersedia di sesetengah negara atau kawasan. Sila hubungi
ISP tempatan anda untuk maklumat lanjut.

Kuasa frekuensi radio maksimum yang dihantar dalam jalur frekuensi dari peranti radio ini adalah kurang daripada nilai had
tertinggi yang dinyatakan dalam piawaian yang berkaitan.

Jalur frekuensi yang digunakan oleh peranti radio ini dan had nominal kuasa pemancar (terpancar dan/atau operasi) adalah
seperti berikut:

Jalur frekuensi:

LTE_FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28

LTE_TDD: B38/B40/B41

WCDMA: B1/5/8

Kuasa LTE: 23 + 2dBm

Tiéng Viét
Théa thuén APN Cloud
D& cai thién dich vy, thiét bi sé lay thong tin cai d&t APN clia ban tif nha cung cap dich vu Internet. Qué trinh nay c6 thé sir dung
dir lidu di dong, chuing tdi can thu thap nhu thong tin dudi day dé kiém tra xem cd s& di liéu cai dat APN cé can dugc cap nhat
hay khéng:
« Théng tin thiét bi:
Bao gom tén san pham, s& nhan dang (IMEI), s& sé&-ri (SN), phién ban phan mém, phién ban cd s& dif liéu cai dat APN, thai
gian va dia chi IP Internet cUia thiét bi.
« Théng tin thé SIM:
Bao gom ICCID va IMSI.
« Thong tin mang:
Bao gom thong tin cai dat APN, thong tin chuyén viing va ché do mang.
Dan vi kiém soat di liéu la Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Théng tin trén sé dugc str dung dé cai thién chat lugng dich
vu clia chung toi.

‘lna
wannay APN Cloud
Wialsulgeuanisuausn alnsalasdusayanisiean APN wsqaaing uusnsidaidaunedumasiin lussinenssauns
i anviinsloaayaiiafia uansrsuiusassusmaayana liiiansragaunsuidusasilinagiudayanisdent APN u3a
i .
« JayagunaL:
swdsdandnsumuasalnsa. vnesaadi (IMEI) wnsaadidea (SN) nasdusaraurs nassugiudayanisient APN
van uazﬁa':j IP apsdumasiiin
« agyadunisa:
59 ICCID uas IMSI
« ayaIAdaT:
saudvuanan1snea1 APN dayaTsuily uaruuaiasasng
WALANTayada Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Tayatvauarlaiiadiulqenmninuinisuas

Melayu
Perjanjian Awan APN
Untuk meningkatkan perkhidmatan kami, peranti akan mendapatkan maklumat tetapan APN anda daripada Telko anda apabila
disambungkan ke Internet. Semasa proses ini, penggunaan data Internet mungkin berlaku dan kami perlu mengumpul
maklumat berikut anda untuk menyemak sama ada pangkalan data tetapan APN perlu dikemas kini:
+ Maklumat peranti:
Termasuk nama produk peranti, pengecam (IMEI), nombor siri (SN), versi perisian, versi pangkalan data tetapan APN, masa
dan alamat IP Internet.
« Maklumat kad SIM:
Termasuk ICCID dan IMSI.
« Maklumat rangkaian:
Termasuk maklumat tetapan APN, maklumat perayauan dan mod rangkaian.
Pengawal data ialah Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Maklumat di atas akan digunakan untuk meningkatkan kualiti
perkhidmatan kami.

Pycckuit
CornalueHue 06 o6nake APN
[ina ynyuiwenms Halwero ceperca yCTPOICTBO GyfieT nonyyaTb MHdopMaLmio o HacTpolikax APN oT Baluero onepatopa npu
nofkioueHnn K ViHTepHeTy. Bo Bpems 3Toro npoLecca MoXeT MPoMCX0aUTb UCTONb30BaHME MOBWIbHbIX aHHbIX, N HaM
Heobxoaumo cobpaTb creayioLLyio MHGOPMALIMIO, HTOGbI MPOBEPUTD, HYXKHO /M 0BHOBNATL 6a3y AaHHbIX HacTpoek APN:
+ UHdopmauus 06 ycTpoiicTee:
Bkntoyast HasBaHUe NpopayKTa ycTpoicTsa, naeHtudmkatop (IMEI), cepuitHblii Homep (SN), Bepcuto nporpamMMHoro
obecneyeHus, Bepcuio 6asbl aHHbIx HacTpoek APN, Bpems v IP-agpec B IHTepHeTe.
« Mndopmauus o SIM-kapTe:
Bknioyas ICCID n IMSI.
« Undopmauus o cetu:
Bkntouas uHpopmMaumio o HacTpoiikax APN, UHGOPMALMIO O POYMUHTE U peXXMMe CETU.
KoHTponnepom aaHHbix siensetcs Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. BellweykasaHHas uipopmaums 6ynet
NCNoNb3oBaTbCH A1 YNyYLWeHUs KavyecTBa Hawnx ycnyr.

Pycckuin
a

4acTotu b

HekoTopble N0/0ChI YacToT, B KOTOPbIX PaboTaeT PaaMoo60pyAOBaHIE, MOTYT 6biTb HEAOCTYMHbI B HEKOTOPLIX CTPaHaX U
peruoHax. MoxanyincTa, CBSXUTECH C BaLLMM MECTHbIM NPOBaiAepOM As MonyyeHus 6onee noapobHo MHGopMaLmm.
MakcumanbHas paguoYacToTHas MOLWHOCTb, NepeaasaemMas B rnosiocax 4acToT, B KOTOPbIX paﬁoTaeT paﬂMOOﬁOpyﬂ.oBaHMe,
MeHblLIe MaKCUMasbHOrO NPE/ENbHOTO 3HaUEHNS, YKa3aHHOrO B COOTBETCTBYIOLLIEM [aPMOHU3NPOBAHHOM CTaHA1apTe.
[l1ana3soHbl YacToT 1 HOMMHASIbHBIE MPE/IENbI MOLHOCTY Nepeaayy (M3y4aemoit /Ui KOHMYKTUBHOM), IPUMEHNMBIE K
3TOMY Pa/Io060oPyA0BaHMIO, CliEAyIoLIMe:

[lvanasoHbl YacTot:

LTE_FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28

LTE_TDD: B38/B40/B41

WCDMA: B1/5/8

MouwHocTb LTE: 23 + 2 nbm
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B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28: LTE_FDD

B38/B40/B41: LTE_TDD

B1/5/8: WCDMA
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Appendix

Indicators
Indicator Status Description
o Solid on Router is connected to internet
Internet Blinking No internet access
Solid on Wi-Fiis enabled
=
Wi.fFi Blinking fast Perform Mesh networking or WPS negotiation
Off Wi-Fiis disabled
¥R Solid on Device is connected to the Ethernet port

Ethernetport | o No device is connected to the Ethernet port

3bars Excellent signal
s 8§ 2bars Good signal
46—
3G/4G signal 1bar Fair signal
Off No signal
Button, Ports and Jack
Button/Port/Jack Description
MESH/RST « Mesh: Press the button for 1-3 seconds to enable Mesh networking of the router.
« Reset: Press the button for 8 seconds to reset the router.
LAN Used to connect to such devices as computers, switches or game machines.
LAN port by default. Used to connect to such devices as computers, switches or game
WAN/LAN machines. When the Failover function is enabled, the WAN/LAN port only serves as a
WAN port.
POWER Use the power adapter to connect the router to a power source.
NANO SIM Insert your Nano SIM card into this slot.

English
APN Cloud Agreement
To improve our service, the device will obtain your APN settings information from your carrier when connected to the Internet. During this
process, mobile data usage may occur, and we need to collect your following information to check whether the APN settings database
needs to be updated:
« Device information:
Including the device's product name, identifier (IMEI), serial number (SN), software version, APN settings database version, time and
Internet IP address.
« SIM card information:
Including ICCID and IMSI.
« Network information:
Including APN settings information, roaming information and network mode.
The data controller is Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. The above information will be used to improve the quality of our services.

Deutsch
APN-Cloud-Vereinbarung
Um unseren Service zu verbessern, erhalt das Gerat Ihre APN-Einstellungsinformationen von lhrem Mobilfunkanbieter, wenn es mit
dem Internet verbunden ist. Wahrend dieses Vorgangs kann es zu einer mobilen Datennutzung kommen und wir miissen Ihre folgenden
Informationen sammeln, um zu priifen, ob die APN-Einstellungsdatenbank aktualisiert werden muss:
« Geréateinformationen:
EinschlieBlich Produktname, Kennung (IMEI), Seriennummer (SN), Softwareversion, APN-Einstellungsdatenbankversion, Uhrzeit und
Internet-IP-Adresse des Geréts.
« Informationen zur SIM-Karte:
EinschlieBlich ICCID und IMSI.
« Netzwerkinformationen:
EinschlieBlich APN-Einstellungsinformationen, Roaming-Informationen und Netzwerkmodus.
Der Datenverantwortliche ist Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Die oben genannten Informationen werden zur Verbesserung der
Qualitat unserer Dienstleistungen verwendet.

Italiano
Contratto APN Cloud
Per migliorare il nostro servizio, il dispositivo otterra le informazioni sulle impostazioni APN dal tuo operatore quando & connesso a
Internet. Durante questo processo, potrebbe verificarsi I'utilizzo dei dati mobili € dobbiamo raccogliere le seguenti informazioni per
verificare se & necessario aggiornare il database delle impostazioni APN:
« Informazioni sul dispositivo:
Compresi il nome del prodotto del dispositivo, 'identificatore (IMEI), il numero di serie (SN), la versione del software, la versione del
database delle impostazioni APN, l'ora e I'indirizzo IP Internet.
« Informazioni sulla scheda SIM:
Includono ICCID e IMSI.
« Informazioni sullarete:
Includono le informazioni sulle impostazioni APN, le informazioni sul roaming e la modalita di rete.
IItitolare del trattamento dei dati &€ Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Le informazioni di cui sopra verranno utilizzate per migliorare
la qualita dei nostri servizi.

Espaiiol
Acuerdo de nube de APN
Para mejorar nuestro servicio, el dispositivo obtendra la informacion de configuracion de APN de su operador cuando se conecte a
Internet. Durante este proceso, es posible que se produzca un uso de datos maviles, por lo que necesitamos recopilar su siguiente
informacién para comprobar si es necesario actualizar la base de datos de ajustes de APN:
« Informacién del dispositivo:
Incluye el nombre del producto del dispositivo, el identificador (IMEI), el nimero de serie (SN), la version del software, la version de la
base de datos de ajustes APN, la hora y la direccion IP de Internet.
« Informacion de la tarjeta SIM:
Incluyendo ICCID e IMSI.
« Informacién de red:
Incluye informacion sobre la configuracién APN, informacion sobre itinerancia y modo de red.
El responsable del tratamiento de los datos es Shenzhen Tenda Technology Co.,Ltd. Ltd. La informacion anterior se utilizara para
mejorar la calidad de nuestros servicios.

Technical Support
Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.
Floor 6-8, Tower E3, No.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen, China. 518052
Website: www.tendacn.com
E-mail: support@tenda.com.cn
support.uk@tenda.cn (United Kingdom)
support.us@tenda.cn (North America)
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